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Summary of the Article 
Under Islamic Sharī‘ah, Women have the right to inherit like men. According to 
Pakistani laws, women have a share in inheritance but in some aspects, it differs 
from Islamic inheritance law. However, women are denied their right to inherit 
due to societal concerns. They seldom get their share in inheritance and the 
factors contributing to this deprivation are family, legal complexities, parents, 
siblings, and social and cultural barriers. 
According to the statistics and some recent research, some women forego their 
inheritance to avoid bloodshed and some give up their basic right to inherit at 
their parent’s request. Studies also show that many times, brothers do not want 
their sisters to have a share in the inheritance which is indicated as one of the 
main reasons for the deprivation of inheritance. 
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Abstract: Islamic sharī‘ah has outlined human rights for all individuals; men, women, 
adults, and minors. It has placed strong stress on the rights of women ranging from their 
right to education to their right to inheritance. However, these rights are violated across the 
globe and Pakistan is no exception. Several cases of women’s rights violation have been 
discussed and one of the most commonly violated rights is their right to inheritance. Women 
are not given their fair share in inheritance although they are entitled to inherit according to 
the sharī‘ah and Pakistani law. This violation has also been observed in the province of Sindh 
which consists of 94 tehsils of 23 districts, and 18 towns. This paper discusses women’s 
inheritance issues in urban and rural areas of Sindh. There are some local customs which 
lead to the deprivation of women from inheritance like “wanī, kārōkārī, wattah sattah, 
marriage with the Qur’ān, court marriage, dowry, etc. A survey questionnaire was 
administered in all the districts of rural and urban areas of Sindh which yielded significant 
results. According to the findings, only 35% of women inherit their share whereas 30% of 
women relinquish their share willingly and 10% of women are unaware of their rights. The 
rest of the 25% of women are forced to give up their inheritance. Some recommendations have 
been mentioned to eliminate the adverse effects of these customs and raise awareness of 
women about their legal rights and the responsibility of the state in this regard. 
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This article mainly focuses on the province of Sindh and studies the prevalent 
attitudes towards women’s right to inheritance. In this respect, it also signifies 
the obstacles faced by women of Sindh in securing their legal right of inheritance. 
They are threatened by their parents and siblings with ending the relationship 
permanently if they approach the law to assert their rights. As a result, women 
could not do so. Therefore, women often have to relinquish their right to inherit. 
It is too complicated to get justice from the courts. It takes a long period and 
justice is seldom served. So, women often refrain from litigation and give away 
their right to inherit. 
This survey highlights that 64% of women in this area reported that women in 
their families were given their share from inheritance under the sharī‘ah. 
According to a survey, 80 % of women consider that women should be given 
their share in inheritance but 15 % of them made no comment because they do 
not know what to answer.  This research quantifies the data of the survey and 
presents qualitative results for women’s rights to inheritance. Depriving any 
individual of their basic rights is considered a sin. Islamic sharī‘ah has outlined 
human rights for all individuals, be they men, women, adults, or minors. The 
study reveals that women’s inheritance rights are relatively preserved in Sindh 
however still there are occasions where females have been denied inheritance 
rights owing to societal, cultural and family system constraints. 
In this regard, this study recommends that special education about inheritance 
should be given to people (male and female) in rural areas. Females in villages 
should be facilitated to approach the court for their rights. Special benches for 
this issue must be constituted in every court. Laws about inheritance must be 
implemented strictly. Violating persons must be punished to eliminate this sin. 
Through this research, women’s rights are addressed for the promotion of 
women in the Sindh province.  

خ خ خ خ خ  

  رف
       د ل  ا     ام  ا  اد اور  ر   د  ،     و  

        ض        ر  ے    ۔ان    ز        ل ا      ورا  ادذر  

ن   در      اور   ر      ا        اس      د    ۔ا    

  ا       ر       اور آج    ت        ن ورا      رو    ا   ن 

   ا ر         و ر  دى        ن  رو ۔ ن       رو  ا    ،     ا د  

     و د  د  او   ان      ص   ا    اس  رت     ا      ر 

              ؤں  ں اور          د م     اس ، اور ان 



 
٢٩ 

    ہ اور   آزاد     ورا        ن رو  د ں   ۔وہ    وم       ورا

 ا  ز    اور    ح    ،ا    ر   ں   ر ز    وا  اد       

۔ ں    اے             ا        ور   ۔         

 وہ    ر   ا     ت ورا  ورا   اور آ      ا    ا    

   ا  ذر    و    ز  ا   ۔ ر ر   ل  ا    و   م  ا اے  ا   ۔  

د   ق     اور   ں   وار ،     و    ذا  اس    اس  ۔     ا

       دہ و  ز      وہ ا       رث                 ورا

    ں  د  ز     ں  ۔   د ر    ا ل اور   ا         ہ      

       ا    و  ۔ د ۔     وغ د     ت       ر    

    ك اور    د   و رت    ے  ں اور      م     اس    ورا

            رت  ف        م   ۔ا    روا ر  رو   د  و ز      اس    ر 

ا  وں ،  دار   دو          اس  اث  م   ا         ز   ا  ا

۔     ت                 ان      ر   ا ں        ں  ر  

ر      ا          ا             ۔ر

        ز ع   اس     ا      ورا رت    ھ      ن   

       آ  و    ب اور      ا  ذا     ارك  اور وم       ۔ں اس       

     ا  وا وم           ا  ان       دار   ر وم  اور    

 ۔       ى        ں   وہ     ر    

دہ   ز                   ر        ت      اث        ا

  ن   ز   اق ،ا۔اد  ا   ان  ات اواق             ر دى ا  ا دہ ر 

     رد    ت         و        د  ز   رت    اث  ن    م   ا

      ،    ب   ا    د        اس  رت    ں  ر        د د و    اس   ۔  

      ن  ب   ا   ر   ا اج      ں ،      د ھ           و  

        ہ     اس     ر     ح      ق      و    ں  ر ت ۔      



 
٣٠ 

        ت   ر    اور       ور  ۔ ھ        ر  ا اث      رت     

 ۔            ا ت        ا

   اس  ا ب           د       اس ،   د         وے    ا  

 زور د ذ      ا د      ا  اور اس   ا  ع   ۔      ت     ا     

 اور      رات    ا  روز         ور      ا  و اس   ا  ، روز      اور 

   ذ رات    ۔ا

  ق        ا      ڈى   ا            زر  ڈا وہ    ت اس    ، ا

ہ          ق                  ا      و رواج   اور ر ا   و   ھ 

۔      

د  ق ا     ا
   اداا   د ق ا    رو  اور ت    و   ز    اس  ا ے    اض   ا

    را ڑ      ا     ۔ اس    رت       و اور ا م  ۔ ا          

 ا ہ      ق       ا   د، رت  م ،     ،  ے   ،  وا   ، وا ا     ا   م 

 ادا    اور ان  م د   دت      ۔  

 ورا    ا
ق ا د      ا        ا   ِا  ورا     ا ر  م      ت   رب ا  ۔ ا

  ب         ا ف     و  د       ن   ،ا   ن  م   ا    ورا  

ُيوصيکم اتخ﴿ : ُ ُ ْ
ِ ْ ُ ﴾ )١( )   ا     )۔ و

   د ى     ۔     ذ اس  ے   اور     ا ۔           دارى 

   وا         ا  ا  وہ ا    د ر       داروں   ر      

 وہ اس     ر          اور اب  د    رت    ۔ ن             ا

                                                             

  ۔١١: ٤، القرآن  – ١
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   اس ا       )٢(“نصيبا مفروضا”ا      اور ن    ِفريضة من اتخ﴿  َ ِّ
ً َ ْ

ِ
يم ثَ ٌ واتخ عل َْ

ِ َ ُ

ٌحکيم ْ ِ ۔( )٣(﴾َ    وا ى     وا      اور ا     ف      م  ) ا ے   دو اور ا

َغ﴿  ْ ٍ مضارَ
ّ ۬ َ ِ وصية من اتخؤُ َ ِّ ًَ

يم حليمثِ ٌ واتخ عل ٌ َْ ْ
ِ َِ َ ُ﴾ )٤( )  ار   ا ض       )و  اس 

۔     ن     (  

   اس    ں    م    ا اہ         وا          اس     ورا

          ل          د  ار     ت  ا  رب   ِللرجال نصيب مما ترک الوالدن  ﴿:  ِ
ٰ َ

ِ ِ َِ َ َ ّْ
ِ ٌ ْ َ َ ّ

ِ
َوالاقربون َ َْ ُ ْ َ سائ نصيب مما ترک الوالدن والاقربون مما قل منہ او کتْ َ ولل ٰ َُ َ ْ ُ َ ََ ُ ْ ْ ِّ ِ ِ

َْ َْ َ َ َ َ َ ّ َْ َ
ِ ِ ِ ٌِ ِ

۬
ً نصيبا مفروضاثِ ْْ ُ ً َْ

ِ﴾)٥( 

)      ل  اس دوں        ں  ر  اور  ڑا     داروں   ر    اور   وا      

   اور   وا       ل   اس     ڑا     داروں  دہ، )( وہ  ر  ز   ڑا   

  ۔(  ر    ف        ))ا

      ورا
 اس       ور وا        د ر   رو                     

  اس ۔  د    ان  ت    ۔       د وض   ذوى ا وض  ب   ا       ۔    

  ار   وارث    م  ر  ذوى ا   د م     و۔ اور ان   ا ں            ا     ا

اد     ل   ا      ا  ر        ۔  وارث  ّك  ل   ا م    م   ا  ا

 اس  ر       دراے     ر               د         داروں 

 وارث   ر           اس ۔     ارد    رہ صلى الله عليه وسلم  رى   د  ار            

                                                             

  ۔٧: ٤ ،القرآن  – ٢

  ۔٦٠: ٩، القرآن  – ٣

  ۔١٢: ٤، القرآن  – ٤

  ۔٧: ٤، القرآن  – ٥
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ٍألحقوا الفرائض بأهلها، فما بقي فهو لأولى رجل ذكر ” َ ََ َ َ َ ْ ُ ٍْ ُ ْ َ ْ َ ََ َ َ ََ َِ ِ ِِ ْ ِ َ َ.“ )٦( )  دہ  رہ     ان    ا    ا

  د دہ ۔ ادا   وہ ز  ر ل         دے د د    )۔ 

         ورا
          ن    ت  ات اور   ا            ورا     اس 

   د ہ    ں      و     ا      ورا   ے    ۔رے 

 ادں   )١       ا:    اس    ت                

        س ر      وہ ا         س       وا  اور         اد ر

  ۔ اور و  آ     ے    ت     ادم             آ  

ل ت   او   ا   م    ۔،     وم رہ       ورا   رت ا   ص 

دى  )٢     ں : آن  د   ں       و           اد   ھ  رون  ا

۔     آ      اور  دہ   ز          دى      ان 

  اد  )٣                     دى     و          اور ں  ؛   

ام      د   او    ا     )٧( ۔ 

رہ دارى   )٤  ا   اد : ے  ل  ر  رے  ا         ت   و     ں  ا  

   آ      ے     د   ہ           ر    ا ہ    ا          ۔ 

 د  )٥      : ں       د   ں    ے   اور     اور   وہ     م ا

       ؛روا     م          ر    ول        ت ورا   آ ں 

  ا           زل  ت   آ      د       ر        روا      

    ن      ا     )٨(۔ں      و م   م ا      ورا   ا  م     اس 
                                                             

 ا  – ٦   ا ا  ا      ا  هكتاب الفرائض، باب ميراث الوالدين أبي، بخاریالصحيح رى ،  

  ز:  تهوأم  ا     ۔٦٧٣٢:ر،  )ھ١٤٢٢، ةدارطوق النجا: ( 

  ۔٥: ٣٣، القرآن  – ٧

٨ –             ا اد    رہ  : ، ت ميراث البنـات ماجاء فيأبواب الفرائض، باب، سنن الترمذي ، 



 
٣٣ 

     د   ى    ۔ اور 

٦(      اد      د دے رے :      ے     وا          ر    ا

             اور   در آ  ں  ؛ے   اور     ر   ا  د     ں   

اب ا            ا             وہ ا  اور ا      و ك    

    ل                ورا  ۔اور      دى   د   ۔ 

٧(    ازا   : ًا ا            ت   ا         ازا   ا     ت   او

            ب      ہ    ۔    ن       دار 

ر     ا  ِ اث      ا     د
  م     ا   اث  م    م   ا  ۔ د رت    ں  د     ، اور د   م  ا

ح   اس        : اث 

١(  ،  ں ،  اہ وہ      وم ر   اث    رت       اور دى        ؛   ا  ا

            د       ا  ،       ورا  ا     د د  ى        ،  

                رت          )٩(۔ 

٢(        ا   د    رت   ں    ں    ، رو      ا ى             

          ان  ے  ل دو   ان   اس     ۔      ا     ظ       ا

 اور     اس       د ا    اس         وہ  اور      ا ث    پ     ا رت 

 اس   ۔ ں         ں     

٣(            رى ،   ، ا  ،   ، را   ں     ق     دت   و

        پ      ا     پ        م    اث    د   ۔ ان  د   وہ ۔ آ  ا

    دوں        دہ د  ار  ز رى،  اور    ں     ،    ر    د 

   رت اور  ں    ۔ ان    رى           ان  وم  ر   اث  ر    ۔ 

                                                                                                                                                       

وف اد    -٢٢٣٦:ر،  ٤٨٥: ٣، )ء١٩٩٨، يسلامدارالغرب الإ: وت( ر 

ج،   – ٩   ۔١١ –١ : ٢٧،)دارالفكر( سفر العددا
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م ا  )٤     ں    ں     ،  ں ،  پ ،     اس                ،  ں ، 

            ا   ا      ا  اور        ى   اور ں ،  ،   ، 

۔           ے   ،  رت اور    د ، 

ب   )٥ ن            وم      ر     اث  رت           و  

د    ۔ر 

 ز  )٦  ں      م  ص   اور       اث      د ق ۔   گ   وہ 

    اث    ا  وہ ۔           ام  ا  د   اور      ا ر   ف   دار

       ۔دوں     اس  ں  ں اور  ر وم ر   ۔ ر 

 اور ان      ا     ا ور    
     ا    ورا   رت 

  ر               ِ ورا   م    ا

 دارى  )١   ر

   دارى ورت اور ذ  )٢

٣(      ز دو   ار

ں      ر            اث     آ  د  دو  اس  د            رت  د

  ۔     ب    ں    ں        د       ،       رت   اور زور   ا ۔   ّ
۔       د           رت  د  ات   ت   ا      ورا رت   زور ا 

   ۔،         ا ق و       د  رت اور  د     اس     

            ف وار     د         ر    ا   ر   اس ا    اس 

    اد         ح ا    اور ا               ف ورا      ۔ رت        اس 

ّت      رت     ذق  ت  ا  ا رت    م    ا     ت   اور      دارى 

        دا ت  ا  ا  اور اس        پ    ى   ۔   زت   ا دى  ى   دو رت 

    ف ا     ل    رت      ۔     ذ   اد   ا   ان      ل    د      ،  



 
٣٥ 

 ذ         رت ا  ۔             ں  ، دو           ، پ   دارى 

ہ (دو ں   و ۔)        ى   اور  ں      ں   ،   

 ذ       رت    م   ا     ف ورا        اس         ڈا  دارى 

 اس   ا  ا  اور      ذرا          اس  اور ل            اس   ،   ر

 ،ظ ’  د          اس    ۔   د   ر  د    ر      ل   ا    ى   وہ 

  چ    ل          ورت  ى      ،     ل   ا    اس    زت  ا

۔ ز       

     ورا   ا   ھ     

     د       ا       ر ورا
وم           ورا   ا   ھ           ل  ب و ا  ا     ا    

     ر        ذ  ذ       ل  ب و ا  ا  اور          ن      :ن اور 

دى  –١       ۔آن 

٢–      اد    دى         ےو   ۔ 

ا  –٣        ل   ا     ۔د 

 د  –٤     اد   اور        د        ۔ ر

دى   –٥        ا   ۔ 

ے  –٦       اد          دى      ا       ۔ز

   ر      ذ     ل  ب و ا   ۔اب ان ا

    دىآن 
      د     اس  آن  رگ  ے            ہ د         دى    آن 

  ے  ط ادا   ا        وہ ا       ا    ا    ’’ر پ  ں     ا   دى     ا  

    ۔‘‘ں 



 
٣٦ 

     اس           ا    آج    ب     ا      ۔را      

   ور ام     اس  ا       ۔آز   اب      ن 

        وا ور  ت     ا   ا د         ر     ت       ا     اس ر

  د       (اد ا د  )پ  ے   دو        )    (             

    ہ     س ر ،اس        اد            ا  ان  ط    اور اس         

   ا ن  ۔       اس          ال      اور ان     ر          ر

 ۔   د        ت  ا  ا دى و د   ں   ، رى،   ،     د رت        دى 

  دى      آن 
 اآن      ف د      دى            آن              اء 

  م  ا ا   ں  ؛         ا ب  آن   اور  م       ر  ا   ں  دى دو ا  

  رى    ا     ا   ن    ۔ع ا

ق    دى ا   رت              ق    دى ا      ا دى    آن 

       ،   ۔ں     د ر    ا    اس   ا       

ت ا  ا       دى رو     آن 
ر        ن  ف    ل   ا  اور ان  ز   ا   ا        ا ر 

 و۔  ا،  اس   ا دى    آن  م اور   ر  ارا      ۔          ا     ت 

 ، و دى  ى      ا   م   ر ارا   ٣  ل   ٧      ل  دى ۔     م   ر  

  دى    آن    رت  ۔                      ں   وا  ٣ا  ٧    اور    ل   

      ۔  رت                اد    وم ر    ٥  ۔ ١٠             

دى    د  ز رت  ح      اا ں   ٣وا  اور١٠  ل    ٥               ۔

ع   ا ت   روا  د ا     ن ( اس  ، ) ارى   ٢٠١١ا     م    م     

  ب       ا ان      ا ف    ں  ر   ن  ات    ۔     ا رى  اور 

 ورا رت         ذرا        د  د              اور         ا      



 
٣٧ 

          ل اد  دہ دس   ز دہ   ز      ا   ے اس  وم       ورا  

۔    دى  ا ں   دو      رو  دس    ل       از     )١٠(اور 

ے       اد    دى          و
      و           ں         د  آزاد   د   ا      ر   دى   

    ن   آن       ،  د       اد     ،      ر ر                      

ہ ۔و   ر

ب او     ں     د      ھ    ر      دى    ں  گ  ص  ر 

  ؤں  ں  ۔ رى    ں   د   دہ ر     ں          ۔    د   زو و ر 

        رگ     ان          و َ ں    ر   ہ  اور       ا  

 ل رت       دى             ا  ۔                 ا      

  ورى  ان     ا      اس      اور ر(       )  دار،   دى اس   

       دار(ان   اور ر      دے ) پ،  اس ۔        ا ں   ان   ہ    

    ر    ض      اور وہ اس     اس    ،   ن   ز      ا ر”   “    

   ام          وہ       ،          َعن ابن عمر رضي االلهَُّ”: 
ِ َ َ َ ُ َِ ْ َّ عنهما أن ْ َ َ ُ ْ َ

ِرسول االلهَِّ صلى االلهَُّ عليه وسلم نهى عن الشغار َ ِّ َّْ َ ْ ََ ََ َ َ َ ُ ََّ َ َِ.“ )١١()       ا        روا  

  ل ا ۔صلى الله عليه وسلمر       ر  ح     (  

      ح   اس      ر      ْأن يزوج الرجل اب” :اور  ُ َ ِّ ُُ َّْ َ ُنته على أن يزوجه َ َ ِّ ُ َُ َْ َ َ َ َ

ٌالآخر ابنته ليس بينهما صداق َ َْ ََ ُ ْ َ َ ْ ُ َْ َُ َ َ.“ )١٢( )    ط  ح اس             ا         ر 

   ا ا   وہ دو  ( ے     ے۔)         ہ دے اور      )اس 

                                                             

 ؍١٦  – ١٠  و  ء٢٠١١    ۔ا

ا  – ١١  ا      ا   ،  ا     ۔٥١١٢:ر ، لشغا كتاب النكاح،باب ا،يبخارالصحيح رى ، ا

ر  – ١٢   ۔٥١١٢:ر، 
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 ان   اور ا  ا  ا       ر    ام   و ازدواج      رت   اس         

ور  ب         اور  ں  د ں اور  ا           ً اس    :   ۔ 

١–      ان  ت   او      و        اس ر ہ دى    دوں    ڑ ں       

ں  د   ں  ر   ان   دى    ں    ۔  

٢–         دہ    اور ر   ا  دو       اس ر            ا  ا رت   اس   

        ى     ا     ق دے د    ا ى       ا ر     ا ا  دو  

       اس   ق دے     ا      د ہ         ز     ے       وہ  ا  اور ا

    زور د  اس  ف    ں   وا        و    ر ض اس   ۔ا     ا  وہ   

    ہ     ز ں  ں    ۔  دو

ح   –٣   اس    د      د    ا ں  ا  دو  ل     ا      اس ر  اس  ،

  ورى   د   ت  زوں   و           و  ر ں  ں اور     ،

  ۔

  ل   ا   اد         
 اس    رت       وم ورا    ا  اور                دى       ا    

،  وم       ورا ں  ر   د    ار   ا د  اور    ر      ے  رے     

  ا۔       ا   ت  ا  ا    و   آ  اور  د     دے د          ، 

   د          ورا    ا      وہ  ا   اور       د  ا    ا    دے د  

  )١٣(و۔

ف      م  ا  ا ا               م  ا        ر  وا ت     ں

   در ۔ب  ورى ’’      ر            ا  و    ر      ا م وا

   ،ن د   ا   ب    م   ا  اس    )١٤(‘‘۔ 

                                                             

رى ،  – ١٣   ں  ر ہ    ر، : ر(       ۔٦١، ء٢٠٠٤ ا

م،   – ١٤ ل  م اد ا ه ا  و  اور اس     ا رت  د(   م آ  ، : ا   ۔٢٠، )ء١٩٩٧ ا
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  ن     اور  ن ا   :  
وں   ؤ           ور پ      ں      و اس ، ں    ش   دل   اس   و ح    ا

۔     وہ دے د          ں ض   وا   پ   وہ            ال وا  اب 

    س   ، ى ہ  آ  دو ل   ا    ،          ورا پ   ،  رہ       

۔دى    ار    ز     ہ                      ، ا  )١٥(  

 ورا    اور 
           اور     د        ورا   رت       ووں        د   اس 

     رواج      ں      د        ورا ں     ں   ،     ور   د

     ان    ں  ر ورى ح     د  ورا   ف ۔    د   ت     ھ   

    د دہ   ز       وا          و     ا     رون ں  ر   ا ھ 

 ؤ ن  و    اور ان  د  ا د آ ل     ا  ؤوں   روا   ھ ، وں  رون   ا  

           ا     ں             آ    روپ    و         

      ۔ ا           ذ    اس ر       ر   ا ت   ر وا    د ں 

  ۔    س   از    ر   ا ر      ں  ى    ۔ ر         )١٦( ا

 ر  ت   ر دى  ب     ا   ا      ح ا     :از 
”  ۔اس    ں  ر ى   اور دو از    رت اس     ا   ۔اس       ر  ا ت   ر دى 

   ا  ا      ان      م   ا             ورى     ر   ں  ر  ان     

 ۔         وم        )١٧(“ ورا

    ا   زى  ن    ھ     
  ء٢٠١٨ل              م ا       ا  اس    ھ ا   ا   ا

                ت      رى دے دى۔ اس        ر ٥٠    ار رو

                                                             

ن،   – ١٥   ۔١٠٤،   

  ۔٦٠،   ،  – ١٦

١٧ –   ،   تح ا  ر ہ  دى  ح اور  م، : ر( ن    ۔٣٥، )ء٢٠٠٥ دارا



 
٤٠ 

    ۔  دى             ھ       ٥٠    چ    دہ ر  ز  ،ار 

  ت ى  ت   ا  ا  د ں ٥٠           زا    ؛ار   ؤ   د    

ى     ،     د      وا    اور د ف ورزى    ن  رى     ں   وا ر 

 ٦ اور              ورت      ھ    ۔     دى  ا ں   دو       ہ

۔    د        )١٨( 

 د     اد   اور        د        ر
  ق     ورا ر ادرت    ن     ان        ں      ح       د    

    ا  ا    وا م      ق          ا  ۔اس     IPIR  اد   

   وا ق د    ١٢٧  ن       ر   ا١٢١  ۔     ر     ق و    ورا  

     د  ورا ِ         ا  ادارہ  ہ  ام  ں ا         ن      ا  

۔   ح  ح     ۔ ا   م    ا ح        ں      د ھ      

        اور ا      د   ں    ر                            

  ؟

 ظ    ر             را                    ا      دى   د    اور  د

             دا    ر   ۔    ل ر   ح     را       ا اور ر     

   رو ۔ اور    ڑ د ں  د’  ا   ‘ دار          ت   وہ اس         آ    

 ۔    ا           دار     د        ا

       ڈرا د ں         آر  رواج  ں  ں  ف رے     ورا        

       ۔وا ں  ے   دو ان  ں اور           دل           

۔     ض         

ف  د وہ   ازاں از  ۔     وہ دے د         ں  ں اور               د

      ں  د   ں  ر     ۔    ان    د      وا      ا    و   د

                                                             

١٨ –    ا،رتروز ورى  ،    ۔ء٢٠١٨ 



 
٤١ 

  ار    ،ز د ر ۔    ت   و             ان       ورا پ  ں     

        د ف         وہ       ،   ورا             رت     

           و رواج  دہ ر   ے          ورت اس ا ۔ ۔     د    اس    دار 

دى         ا    
                  و   ا  و  ا ص      دى    م  ہ  ا    

     ، ل ر  و ح    ۔ ا    د وط      زت   ا    و  اس       و           

ے             ا  اس   وہ    د     ر ق ا  اس دوران ،ا          و  ا  

  دى      زت   ا    ا ۔ ا           رت              ب     ا

     ر وا  د  ہ       اس     آ  ،  ں     د ھ           ا

دى         ا    ا         د  ا     اور اس  م ر رى ’’    ‘‘ رو م   

۔   د 

   اس   اور     ام  ا          و  ا      وا       ا   رى  رو

ب     ا   چ    ۔   اد   ،    ،   ، ز  ،          رى  رو د اور    ں   ر

     م     ” :ا     ہ    ے  د دو   ے    دا       ں    ا

رى  رو    اس    ل   ا رت        م  ، اور ا   اد   ،  ، ز  ،         

        )١٩(“۔ار دے د

    ا   رى   رو      ان    رٹ   ر ت    ں  ر    وا    

اد       ا       ل    دات             اس  ت        ا م     

            )٢٠(۔ 

    اد          دى      ا     ےز    
           ، ا   ل      ز  ،    ، ہ  د و         دى 

                                                             

چ،   – ١٩ رى  رو د اور    ں  ق،( ر    ا ا   ن    ۔٧٣، )ء٢٠١٣ 

٢٠ –   ،   ۔٨٦-٨٥ 



 
٤٢ 

    دى          ى و    ا وہ   ہ۔ اس   ادو  ا   ے۔ اس         

۔   ر      ان             دى     ر  ا ادرى           ا     ا 

       ر ى  ا          ر        ،          ت     ا   ں  م   اس 

۔             اد 

    ن      ا  ؍١٢اس   اء٢٠١٨ ا  ا     ورا     ا      

       ا       ل    ۔ ق      ر  ل             ا و ا    )٢١(ر 

 ر   رى ا   رو
  وم       ورا  ذ رت  م و رواج    ر ھ      ورش    م   

م  ا ب   ار  وا رت ا د و  ۔     م    رى  رو  ) ز(         

 ا   ار د رى  رو  ،       ا     ،  ت      رت             

 ا   د   ں  ا          د       ان  ار د رى  رو              

رى  رت  رو اور  د      رت     ا     ام   ا د                رت  ۔  

    ى     ا  وہ         ى     ا    ا     ف  ۔    ار     د

۔     ار د رى  رو   ں ا         ام   ا ت     

ب  دى ا       ا   ت   وا رى  رو   ھ        اس ر      

۔    ر ى         

م/  –١    (Revenge) ا
د ،       ا         رت    ان       ا   د    م   ا  / ادرى    د

  ت ر     د    ادرى  ں  رت             د   ام  ت ۔ا         اس   

 د      ۔ا      

٢–  (Property)  
 ا      دو     ڈال د   ں اور   آ ن  دہ ا    ا    اور      ص  ور 

                                                             

٢١ –     ؍١٣ ، ،روز   ۔ء٢٠١٨ ا



 
٤٣ 

 آ د   و  ر  ۔         دو           ض    د اس و  و رت      ڈر اور   وہ 

  ا   ۔ف       ا           ت   او  اد     دو      ا  اور 

   م د ا ل ا  ا ؤ  م اور    ،    وان اور دو  ،        ام   ا  اس 

  ر  و  ا   ۔ ا      

٣–  (Loan)   
ں   ادا                  رت   ہ   د   (Default)   ار 

         راہ  اہ  ض      ۔        د رڈ       ا

  وں   ا     ھ  رت  ف     ا   ر رہ  ان و   ت   وہ اس    را

    د       ھ          ار   رى    رت    ت       ذرا   ى   دو

۔       د وم      دى      ہ ر  ز  ا  ں دے  ر       ر      اس 

     آ      وا    ا  ا   رى  ى   اور ڈ          ر رى  رو     ا     ار وا

ت   وا   د   ں  ر   ا    رٹ   ر    وا    ا     رى      ۔ اس    دى 

۔     ذ      ن     اور  ر ر    ا  ازاں      ھ 

   
     و ں   ر      د      ا      ۔      وم       ورا   رت 

    ں  ں دو  اور         ا     ھ        رت     ا     ر  ا

 د  ورا    ے ں         ا   ں؛دوش      رت      ھ   اور اد 

 ا   ار د      ر اور ا  ا   م د ر ا  ا   ام  ں، م وا      ا ے   

     ، ب  م و رواج   ان ر ھ  ں       د   ں  د   از  ورا    ا    

 و    ح ادرت    ۔ ا    د وم                    ر    آج  ھ 

 داروں   ر ں  د   دہ   ز   ں زرواج   زاد ،  ۔ زاد ،    ن   در ں  اد ، 

             اور    ۔اداس           و 



 
٤٤ 

دى      
  ى اور   ح     ا ھ        رواج  ں  د           ۔   اس 

  د   او ں   دو  ۔      رت      و          ورا رت    د   اور   

۔    دى   ادا   ر دى       اور    

 ا ے      ل اس   ا    و   رى         ان   ا      آ ت 

ہ     اس         وا          ر     رت       ر ہ   ز غ     اور   

  دى   اور     اور اس        ر   ہ           دى       ۔       ت   ر  ا

     اور     ل  س      ں ا          رواج  وا  ے     اس     

م       ۔؛     آ           ھ       ا       

 ر      و
  رے     وا    آن   اس                          د  د   ار

 ) ص( ن   د    ور رت  )٢٢(،ل     ا        اور ا      اس   

ل  دى          ان          ح را  اس  ں      د ھ      ان 

   دى   ۔   ر ظ    ہ   و  ،    ،           اس        ا            اس ر

،   ے           د        اس ر ت  ا                  

     ”ن  ۔ “و     م د      

ا دى      م          ف   ۔ ا  ور ل     اور ا              او  

   د  اداص     اس ر ں    ارك   را   م        ج         ڈا          

  ،     ا    ا    ز  اور وہ اس      ا      ڑا         ا  ز  ا

 اور        ار دے      دى    د     اور  ارك            ۔ا

                                                             

  ۔١٧٨: ٢ ،القرآن  – ٢٢



 
٤٥ 

  ر
 ا     رت     ا       ر  رت ا      ر  ا   رت   ہ      ل 

   د وا      ا     ں      م  ح    ا   دو  اور  ر       اد اور  

۔              ز     ورا

    ر
      ہ   ر    اور      ا   ب   ا ں  ،رہ    وف د    

                        وے       ا   ا  ٢٥ اس   ٥٠        اد   ا

    م درج ذ    ان          ں   د   وے   ۔ اس    ت  ا       : ان 

رى     ،       ،   ہ ن، ى  رو     ، ا   ،  ،  ڈ وڑو،   او ن،        ،     ر،   ،

رو و،   ،   ہ،  م    رو،  ر،    ن ،دو و،  ، وارہ،  و،     ۔ د

    وے   ا١٥اس    ں     د   رہ          د ت  ا      اد

  ت  ا          ا  ا اد     اد  ا  وا اب د     ال         ر  ۔ وا     در

 ۔  د           اد د  ا  اب 

؟   –١       رت      اد  اد٦٠(    ) ا

               ں    ٨٠               ١٥            ٥    

٢–        ں      اد      رت   ا د     دارى    ذ ت  ا رے ا    اس 

اد٥٥(  ؟   )ا

     د     آ       ا

٣٢   

       د      ا م  ا

٦٠   

      و       ورى   

٨   

٣–   اد     ؟ رت      ں      ت   ا     آن     رے     اد٩٧(   ) ا

               ں     ٦٩                 ٩               ٢٢   



 
٤٦ 

٤–    د ں        اد    اد٨٧( ؟ رت     ) ا

            ر        ١٧د                    ٣٢ا دار ر ں         ٥١ا

  

؟  –٥      دے د    ا      د    اس    اد     رت  اد٧٩(   ) ا

ں      ٩٠               ٩             ؍١ 

؟  –٦     ى و          د         اد    اد٤١(رت   ) ا

    ر م    م  رت 

٣٦   

  د    رت      ل 

  د          ى  ا

         ٤١دا

    رت ا      و م   ا

م           م  ب 

 ٢٣   

ا ؟  –٧         را  ر       دار     د اد    اد١٠١(رت ا  ) ا
     را       ١٥ر        ٧٥               ١٠  

 
٨–     و   اد     ؟ رت     د         اد٧١( اور   ) ا

   اس     و  ا    
٢١  

رون   ا         ھ  وہ 
      ہ اس  د    ھ 

      ٧١د

    ٨   

م –٩          ا   اد    ر    د       اد١٠٩(؟ ب   )ا

٧١       ٨        ٢١     

رى’’  –١٠  ؟ ‘‘ رو    و  ا   وم ر   اد    رت  اد٣٩(    ) ا

ں    ٤٣       ٥٢      ٥   

 ‘‘  و’’  –١١ اد    رت  ؟       و  ا   اد٣٧(وم ر  ) ا

ں      ٤١%        ٤٩%      ١٠% 

دى ’’   –١٢   ؟ ‘‘  آن     و  ا   وم ر   اد    اد٥٩(رت    ) ا

ں      ٣٧          ٥١         ١٢   
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١٣–   رت    ھ   رون   ؟ ا      د      اس    اد٦١(اد   ) ا
 اس       رت   ق    

     ٢٩ دے 
م    ا    دى    دوں 
     ق  د      اس   رت 

٦١   

   ذر      اداروں 
   ١٠   

١٤–     اد    ؟ رت         رو  اداروں       د اد٧٣(   ) ا
        ٠٣ون    ون     ٩١  

 
   اور    ون   

       ٠٦ون 
اد  –١٥   دار رت      وم    ؟         اد٥٧(   ) ا

 دار  ا         
 ٧٩    

  دار     اس     
        ١٢د

  دار     د      
اد   ا  د ے     

   د    ٩ د

 آاس       درج ذ       ۔ وے

    ھ    ا ٣٥ى   اث   را ٣٠      ر   ا ر  

د ۔اور اث      ١٠دار   ۔ ٢٥ رى آ ر    

ف    ھ    م ٢٠د     اث    ۔ب  ا    

   ا ر ار   ر     ى   ى         ت  آ ت  زدہ ش ،( ر  و

رى، ه رو دى و    آ)آن    ۔     

  ا
ن       م  ر  و  ان  ھ         ورا     ا          دى      د

ر     ھ ا    اور     آ    و           ن   و     ا  ر    

ن     اض  ب و ا   م       و   اور   و     ا      ر ود       د

 اس   ارك و ا      اور         رہ    اد      ل    ا    

     ادوار   وا شآ  اور      ہ   اور              ں     ا ل  ار 

م دے   ا   ل  دہ   ۔ں ز ا   ھ    ن     ا        ورا   



 
٤٨ 

ب     ان   اس    رت    ن   و    ھ        اور      اور ى 

  ا ار د     رے  درج             ت    ۔     ر  در ڑ     

ت   ز ا     ع   ے         د  آ               ا

  ں     د ھ         رو    د ن     وہ    ا     اث      رت 

         ا ں  ا    و   ،      اث    ا م ے۔ان   ر  و   رواج 

 ا  ا  آج     و      اور  ت ،   ر       ۔ ا   خ ر ں اور  ر  ان   

  ا ن اور     آج   آ ں   ان   رواج  ۔ز      ش اور     اس ا  

ا  ارى    س  ام ا          ر ہ    آ م و رواج   ر  ان          ہ  

۔  ورت    ڑ  ں   ب اور         و    ا ر                 

    ا   ے   ا اب  ح و در     ۂ        ۔ 

  ل ا س  ر  ا   و ن  صلى الله عليه وسلمان  ب   وہ     ا  ا  ر رى  م   الجامع الصحيح ا

     آپ  روا   ُأعط كل ذي حق حقه:  صلى الله عليه وسلم   َ ََّ ٍَّّ ِ ُِ ْ و )٢٣ (.َ  ادا            ۔ 

  اث        ا      ا  اس      د      رت       د         اور 

رت  و   اور   ،  ،  ،       و           د  ۔ ى      ل   ا  و 

د      ا         اث   اور  د      ق      ا   ر         آ

،   ۔   ورت  دہ   ز   زى     آ   اث        ا ص     ر 
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